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ABSTRAK

Dralam skripsi mi penulbis mengkage maya bahasa di dalam karva sastra. Karva
sastra yang dipilih adalah centa pendek karangan Edgar Allan Poe yang berjudul
"The Cask of Amomiflads ", Gaya bahasa tersebut dikaji berdasarkan penggunaan
pembagian kohest {cofiesive fems).

Penuhs menggunakan dua eon dalam menganalisis gava bahasa, vaitu teon
stilistika vang dikemukakan oleh Peter Verdonk (2002) dan teori kohest oleh
Halliday dan Hassan (1976}, Fokus analisis terletak pada referen (reference) dan
kohest leksikal (fexical cohesion). Kohesi leksikal vang dibahas adalah reiterasi
{redterationr) vang  terdini atas  pengulangan  (repefiiion),  persamaan kala
Lamomem ), kata kbusus (super ordingre), dan kata umum (general word) serta
kelompok kata {cofiocation). Kemudian dihubungkan dengan teori stilistika yang
membahas elemen lingwstk dalam bhal fungsit dan tujuan dan ecfek yang
menyertainya Metode analisis yvang digunakan adalah metode distribusional.

Berdasarkan hasil analisis, elemen referen vang paling signifikan adalah
reteren persona {persara! reference) sehanyak 68 kali (58 6% Sedangkan bentuk
kohesi leksikal vapnp paling signifikan adalah bentuk pengulangan (reperiion)
sebanyak 27 kali i23.2%). Penulis berkesimpulan penggunaan reteren dan kohesi
leksikal mempunya beberapa funpsi berdasarkan wjuan dan efek vang terjadi.
Berdasarkan tujuan, pengarang menciptakan efek psikolog {foregromnding) bagi
pembaca dan menunjukkan gaya penparang dalam mengeksploitasi bahssa vang
digunakan. Berdasarkan cfek, memmbulkan efek psikologl (foregroimding) yang
dapat memngkatkan keingintahuan pembaca tentang 151 dan makna dari cerita
tersebut serta membantu pembaca untuk menemukan maksud penparang dalam
mengaunzkan pilihan kata pada cerita pendek



CHAPTER 1

INTRODUCTION

1.1 Background of the Study

Language has an important role in many aspects of humen’s Life. People
need language to communicate cach other because throwsh language people can
diliver the meaning of an utterance to the hearer. Trodgill (1974 14) states, “The
functions of language are cstablishing social relationships and  conveying
mmformation about the speaker.” It 1s obvious that language 15 needed o
commumicate and to share wdeas or fecling.

In this study, the wriler s interested in looking at the relationship of
linguistics aspect in determming hiterary meaning of literary works, The meaning
ol literary work 15 something abstract to be known, 11 can be analyeed by using
perspective of lingmstics theones, 1L s called Sndfisvics. Verdonk (2007; 4) says
“Stylistics 15 the study of style which can be defined as the analysis of distinctive
expression m language and description of its purpose and effect,” The purpose of
stylistic analysis 15 1o investigate how language used 1n literary text. It can be
analyzed based on linguwistic feature. Stylistics tries to see literary meaning by
focusing on language used by author without ignoring the writer’s intuition after
reading the text In interpreting a literary work, stylistics cannot be separated from
linguistic aspect because it applies cerain linguistic concepts to the study of texts

Stylistics 15 not a styhsh word, but it is the way of linguistic feature in sesing



literary meaming ol Iierary work. It trics to produce some messages that are
conveyed by author Irom perspective of linguistic theories,

In makmg a styhstie analvsis, we cannot focus on every form and structure
in a fext. There are so many markers of stvle in linguistics found in words, clause,
phrase, sentence and lext which include foregrounding or psychological effect
(influence the reader). Verdonk {2001: 6) states, “The psychological effect which
occurs while reading a text 15 called foregrounding.™ It means that to create a sivle
we need to consider many linguistic expressions. These are studied in stylistics
and are analvzed within a text because a text must have acsthetic value.

Furthermore, this study 1s focused on the literary work, Generally, literary
works have influenced attention of people. Literary works belong to poem, short
story, novel, et cetera. People read lnerary works in order to get mare inspiration,
lo know about the experience of the author, to sharpen their mind, or just 1w
enlertain.

Actually. not all of literary works are casy to understand, It can be the way
of the author in using his’ her language 1o make some styles in his/ her literary
works. Tt s the author’s purpose to attract, influence, and bring the readers to try
and find the meaning of them. Sometimes, the way that s'he use, make some of
literary works are indefinite, undetermined, and unstable. These cases can be
occurred while some of them have the complicated sentences or diction, and have
unclear plot, Due to these cases, the writer 15 interested in researching and
analyzing hterary works., One of IHerary works that the writer chooses 1o he

analyzed 15 short story
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Based on explanation above, the writer assumes that lilerary meaning cannot

only be analyzed by using literature aspect bul also by using perspective of
linguistics It can give some influences i interpreting literary meaning. Through
s writing, the wriler 15 mierested 1o applving the aspect of hnguwistic, This is

meant o find oul the purpose and the effect in the short story “The Cusk of

Amontiliadn ™ by Edgar Allan Poc.

1.2 ldentification of the Problems

1. What are the tvpes of reference and lexical cohesion which are used in this
short story?

4. What are the functions of reference and lexical cohesion in this story related to

the purpose and the effect”

1.3 Objective of the Study

This research 1= aimed at obtaming linguistic features and finding out the
functions related to the purpose and the effect by its oocurrences in the short story
The Cersk of Amontiiladoe by Edgar Allan Pog, This analvsis describes some of the
lingustic features, especially reference and lexical cohesion. It also describes how
many Hnguistic features appeared m the short storv and some of the signiticant

stylistics leatures which are analyzed related to the purpose and the effect,
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CHAPTER 4

CONCLUSION

In this thesis, the writer has examined the style of languages in the shor
story that applicd through the analvsis based on the occurrence of reference and
lexical cohesion which have function as style marker, The writer just focuses on
the cohesion because it still has a larpe number in appearance here. The writer
attempts 1o find out the tvpes of reference and lexical cohesion and also to find
out the functions related to the purpose and the effect.

Adter analvzing the data, the writer finds out the occurrence of reference and
lexical cohesion. It shows that personal reference as a part of reference
dominantly occur. The percentage of personal reference 15 38 6% and followed by
demonstrative reference (6.9%). Meanwhile, there 15 no comparative reference
pccurred in the data analvzed The wse of reference ttems in this story have
purpose to describe aboul the charactenistic and the act of the main character.
Here. Poc shows his style by using the word [ that refers to the narrator. Besides,
Poe alse uses the word the avenger that also refers to the namator in order 1o
deseribe he 15 8 man who has different personality and has an immeoral thing
(doing revenge) by killing his friend {Fortunato), The occurrence of reference
iems build the foregrounding to the reader in order to make an interpretation
about the main character (the narrator). The miterpretation that 15 created 15 how
could a man like the narrator do the revenge by killing a person {Fortunato ) who

15 rich, respected, admired, and beloved.
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